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Lars
Bondesons

Variété-Kupletter och Visor.

3:dje hiiftet.

Text.




Har ska' valsas.

Ja, hir ska’ valsas, ty nu éndteligen
Ha’ ja’ mycke pengar uppd ficka fatt,
A ej for snart dd #la att fa sig en
Ledi’ stun’, se’'n forti &r ha gétt.

Nu ska’ ja' aldri mer

P& herrgiln ta ett tag,

For pengar har jag fler

An nd’en, tinker jag.
Ja, hir ska’ lefvas lusteligt hvar dag!

D4’ skulle fille ingen kunna tinka,
Att mi’ kiéira mormor en ging skulle do.
Ja ho’, som lefde forti &r som enka,
Gifte sej som gammal svensker md.

Ja tretti va’ ho’ da,

Men fager som e’ ros.

A nu ve' nittitva

I vdre’ vidndt si’ nos.
Ja, nu si ha’ ho’ #ndtligt rest sin kos.

D#’ sista ole’ som ho’ hviska te mej
Kommer ja’ s& innerligen vil ihdg.
Ho’ sa’, ho’ ville hela raske’ ge’ mej,
Bad’ stuga, koa’ gris & bock & sig,
Ja’ tacka ska’ ni tro
A ble’ st hiskligt gla’.
»>Adjo mid’ dej,» sa’ ho’,
»>At himla vill ja’ dra’.»
A a& va’ sista ole, som ho’ sa’.

A ja’ fick gumma lyckligt val i jola
Tog en sup & glomde senna sorga litt.
A pristen sa’ s& hir fran predikstola:
sHerren tog'na hidan ritt & slitt.»

A Xlockera de klang.

S& ljufveligt i skyn.

Hvarenda bonne sprang

Te korka ifrén byn.
Och sjilf ja' stog & grit sd ro’ i ayn.



Men fram m# brinvinsflaska nu go’ vinneri
Hir ska’ lefvas, & dd utd glatta f—n.
Ba’ folk & fi, s& manga som ja’ kiinner
Ska’ supa natta ut te’ ljusa da’n.

A innan are’ slut

S& 4’ ja' gift bestdmdt.

D4’ kan int’ f—n std ut

Att vara ensam jimt.
A linge nog ha’ Britta gitt & klimt.

A tar ho’ mej, ho’ far en kir, som duger.
Ja’ ska’ kopa'na bad’ skor & sjal i sta’n.
A tro mej, ja’ star inte hir & ljuger,
Att ho’ ser bittre ut #n sjilfva f—n.

Ja’ siker ', att ho’

Ska’ trifvas hos mig bra

Bad’ katta, ko & so

Ho’ far mi samma ta’,
Men bista grisen blir fill dnda-ja’.

G

Blakullafdrden.

En siéigen &' giingse, di veta vi ju,

Att bara te »>paskas di lider,

D4 hvar 4 én gumma, som aldri’ blitt fru,
P4 kvasten te Blakulla rider.

Och opp genom skorsten de’ ghr s& befingdt.
A ha de en ging uppd kvasten sig svingdt,
S& hjilper d4 inte om spjille’ &' stédngdt

Di vet'en se’n langlia tider.

Nu va’ di e’ kiring en glng, som va’ fin.
Bad’ kritter & folk ho’ fortrolla.

A Klart att ho’ d& foll i smaken pi hin.

Ja, han fick'na nog se’n behalla.

A ho’ fick befallning, att samla te dans

S8 stort antal hexor, som mojligtvis fanns,
Och opp genom luften di gick di med glans,
~ Jd, virre dn bad’ Toller & Rolla.



Kring bya & gala ho’ flaxa & re’

A samla hop hexor te festen.

A tror n&'n ho' skimdes for att siga te
Hos sjalfvaste klockarn & presten?

Ho’ for ofver sockna, ho’ for 6fver mon;
Ja, om I vill hora, & om I vill tron,
P& kvillen hon hade en hel bataljon,
Som alla satt stadigt p&d hésten.

Ve nridnatt de kommo till Blédkulla ting
A va’ d& s& trotta i ridten;

Men likvél s& stdlldes de opp i en ring,
A fn han sto’ gjilf uti midten.

Han dansa mi alla i vildaste sken,

S8 svetten den lacka & hela armén;

Men ocksd han bjod dem pa fdlsupen se'n,
Som koptes hos sjilfvaste Smithen.

Ja, glidjen va’ stor, men den blef inte lang,
A hor hva’ ja’ nu vill fortaljal

Den hexa, som samlat s& fullt pd en géng,
Te hustru nu hin ville taga,

For Pintorpafrua va’ gammal & gri,
Hoptorkad & fnurrig, det kan en forsta.
Som sagdt, nu han téinkte & grunnade pa
Att f& né’et lickert te helga.

Men d4 kunde inte de andra ritt ha,
For alla s& ville de at’en.

Hos Pintorpafrua di sa’ som di va’,

A 1o’ ble’ minsan ej belaten.

Ja, ho’ borja’ lefva som sjdifvaste fn.
»Den steken du ska’ allt f4 mista minsan
A nog ska’ ja’ taga hin hale i lann,

Nir en géng ja' fatt'en i baten.

A dirmd’ ho’ satte i viig, s& dd hven

A triffade snart pd dem bada;

A hin ble’ s& radd, si han damp som en sten.
Den dansen han ville ej trida,

For dér ble’ ett slagsmil emellan de tva;

Ja viirre dn slaget ve’ Brunnabicks 4.

Den ena ldg under, den andra lag pa.
Forskrickligt dda va’ te & skada.



Ja, Pintorpafrua va' gammal & seg,

Ho’ kloste den andra & slet’na;

Men ho’ va' minsann inte heller si feg,

Ho’ banka pa frua & bet’na.

Ja, frua va’ gammal & mager & torr,

Den andra had’ handskats m# kiringar forr,
D4 syntes. Ho’ slog’na i vigg & i dorr.
Mi kvasten i skallen ho’ smet’na.

A ingen i skocken dem tordes ta’ sir.
Ja, ingen hir lag Funde skipa.

A a4 skulle fanken ock sliss ma di dar.
D& komme en siker i knipa.

Ja, bada de fingo ohyggligt mi drag,
Och ha de &nnu inte slutat sitt slag,
S& haller di p4 mé dé &nnu i dag;

Inte annat #n jag kan begripa.

A itter den betan vill hin aldng ha’

Nagra kidringar mer till sitt tempel,

»For di ha mej skrimt s& forbaskadt,» han sa’,
»Pd e’ s&'n ja' slar aldri’ min stdmpel.

A kommer di hit, s& slipp inte dem in,»

“Han skrek & domdera te portvakten sin,

sJa’ ryser & darrar. De ha’, ta’ mej hin,

Mej gett ett for daligt exempel.»

G 1,
I unga da'r.

Forr va’ ja' vacker, md Ni tro,

Fast nu ja' blift rasande ful,

Och alla toser skulle glo

Och titta pd mej lite’ smul,

Men de’ va’ uti unga da'r.

Ja, de’ va’ uti unga da’r, unga da'r,
unga da-a-a-a a-a-ar

Ja, de’ va’ uti unga da'r.

Mi’ nisa sken si fin & ro’,

A kinderna glodde som bloss,
Och blef krakel, for pina do,

Ja' va' d& den simste te & sldss.
Men de’ va' uti unga da’r ete.



A nimdeman ja’ skulle bli,
For si ja’ va' rasande klok,
Men genast skrek’ & storma di:
»Vi vill’ inte ha’ en s&’'n tokl
Men de’ va’ uti unga da’r ete.

A gifta mej ja’ skulle mé

A skaffa e’ hustru it mej;

A de’ gick bra, & vil va’ de’.
Nir ja’ svarte ja, sa’ ho’ — nej.
A de’ va’ uti unga da’r ete.

S& sa’ min far adjo & dog,

A ja’ borja flacka ikring.

A hela arfve’ nu jag tog

A de’ va' just jamnt — ingenting
Men de’ va’ uti unga da’r ete.

Nu lefver ja’ hvareveli da’
A de’ har ja’ fille gjort jumt.
A lefver ja’ inte, s tinker ja’:
Da 4 ja nog doder bestimt.
Men de’ blir la pd gamla da'’r
Ja, de’ blir nog pd gamla da'r,
gamla da'r, gamla d-a-a-a-a-a-ar,
Ja, de’ blir nog p& gamla da’r.

N}

Vermlands-Pelles frieri.

Flicka lilla, vill du gifta dej — san
Nog s& far du fille taga mej — san

Ja, i mi’ vackra stuga

Kan di fille duga

For ¢’ tockna dér te bo; hva’ sij — san.

Ja’ fem & forti &r p& naeken har — san
Men #énd& finns dd gry i Pelle kvar — san
Jag minnes den gingen

Dansen kring majstngen.

Granngéls-Ola ville vara karl — san.



Han skefla fram m# kroki’t ben & kni — san
Den token skulle #nd4 vara m# — san

Si tos pd td'ra trampa.

Ho’ borja svira, stampa,

Sa’ som s&: Du Pelle 4’ ett fi — san.

Mor mi’ sade jamt: »Du Pelle kir — san
Var inte dum & gift dej md den ddr» — san
Nir som granngsls-Stina

S&g &t mej & flina,

»For dd #nna rakt &t hillskock bdr» — san.

Ho’ kan knappast sl& en blaggarnsvif — san
Ro’héri &’ ho’ som den virsta rif — san

Ja’ tycker du kan vinta,

Te du far e’ jinta,

Som &’ sndll & go' & inte strif — san.

Siéinga stdr ve vigga efter sed — san

Dra uta blir ho’ en ghng te s& bred — sann
Ja, d& vill ja’ lofva

Att en dir kan sofva

Fastin ena bene stir pid sned — san.

I fjol ja’ kopte mej en ny kostym — san
Bra vadmal vifdt &f Kajsa uti byn — sann
Dir te har ja’ dfven

Handskar uppd niifven,

Nir ja’ gir te korka — blott for syn — san.

Patron pa hérrgdln &' en priktig kar — san
Han halfva lona innespar — san

Nir jamt ja’ honom triffer,

Far ja’ mulabliffer, ‘

S& dd’ kunne rdcka atte da’r — san.

Ja, nog ska’ mi’ gumma f& di’ bra — san
Te nista r e’ sugga ska’ ja’ ha — san
Att. mi’ hustru rara

Ensam ej ska vara,

Nir ja' om dag’a pd dagsverke ska’ — san.

Men vill du inte bli mi’ fistemdé — san
S& lefver ja’ la 4ndd te mi’ do’ — san
Ingen kan mej kugga,

Ja’ slagtar gjilf mi’ sugga,

Mar se’'n godt & #ter flisk & bry’ — san.

O, |




Benkuplett.

Lat folket prata hit och dit, Ja, ben # ben i alla fall,

Det ror mig inte platt. Ta vigen hvart man vill.

Jag sitter all min tro och lit Den som & utan ben, han skall
Till mina ben, for att Bestdndigt fa std still.

I hindelse af krig en géng Och ingen kunde Goliat né

De # s& bra te’ ha. Med hinder, blott med sten,

:|: D& giller det att vara ling (s Just ddrfor att han hade si
A styf i pinnarna. 3k Forskrickligt linga ben. :|:

»Ja, Herre Gud, dra’ inte ben, Herr Absalon var tvungen att
Hvad #4r det di, som drar?» For fienderna fly;

Har sjungits mingen ging frén scen; Men han till hist ej sikert satt,
Men fattar vil en hvar, Och héret stod i sky.

Hvad nymfen menar? Jo, hor pd! — Men hvarfor nddde han e da
Just stoppningen sd dryg. Till marken frén sin gren?

:|: Instdémmes. — Mina #fvensd (|: Jo, jag #&r ndstan siker pd
Dra fan s& mycke' tyg. :|: Han had’ for korta ben. :|:

Som jigare i mark och skog Att tomma hundar jaga bra,
Man méste vara rapp, Det vet man ock utaf.

Och det kan vara benigt nog Hur mycket skulle de dock ta,
Att g& med haren kapp, Om man dem ben e gaf?

Ty har man ej ett tga fatt, Hur kunde Lissen med ett hopp
Som rigta kan gevir, N& forsta kammarn re'n? '
{|: D& att ta’ haren utan skott :|: Joho, han sparkad blef dit opp
Ar ej si stort besvir. :[: Af ett par langa ben. :[:

Och om man lyckan vill uppni,

D& fir man e std still;

D& har man bara att gd pi,

Hvart slumpen leda wvill.

Men nir du doden for dig ser —

Han hérdbdndt #r som sten —

{|: Spring undan da! Nej, stopp jag ber!
D& hjilper inga ben. :|:

O (I,

Stockholm, A. F. Sandihns Boktryckeri 1898
f. d. J. & A. Riis.





